
Jean Recht en missıon Madrid
DOUTr l‚ « AÄugustinus > et ]’Augustinisme

(1649-1653)
(Suite %)

Vers l”’audience du rol
AÄAvec le penible retard UE 110 US VON V les documents

nıssent cependant Dar atteindre les deputes. Ils recolvent, fin aout.
les tro1s ettres de recommandation qU«EC Pierre Marchant adresse
O des confreres espagnols ;: novembre, la lettre des abbäs de
Premontre rol : celles de l archev&que rol, confesseur,

cardınal OSCOSO celle de ] eveque de and rol celles de
|’universite de Louvaiın rol, aınsı qUe«e celles d ’Hıilaire de Saint-
Augustin SCS contreres.

Pierre Marchant, Commıssaıre genera|l de Ia natıon SCTMANO-
belge (1639-1651), fut certaınement des franciscains les plus
influents de SO epoque. Promoteur de la reforme des recollets, 11
fut le premıier provincıal de la provınce de Saint-Joseph ans le
comıte de Flandre, quı Iu: dut SO orıgıne ; 11 fut egalement fon-
dateur de la vaıllante congregation des recollectines-penitentes.
assısta 1621 Segovie, 1625 Rome chapitre genera|l quı
| elut definiteur general. En 1634 Y Rome, devant la
QOUr pontificale, l’eloge unebre de l archiduchesse sabelle. vıisıta
plusieurs provınces de SO ordre et publia divers livres. En 164]
et 1644 Y donna des temolgnages faveur de ] Augustinus 85)

Vaoir Augustiniana, avrıl 1951, 21-47
85) DIRKS, Histoire litteraire et bibliographique des Freres-Mineurs, Anvers

1885) 216-228 CEYSSENS, L/’enquöete, 143-146, 50-152 olr ibid., 156-158 le
texte CICS ettres au contreres espagnols.
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En 1647 11 ecrıvıt "archiduc cContre la publication de la bulle °©)
S; lors de la deputation de Recht s adressa lul‚ c etait ans

doute arce qu on connaıssaıt sSCc5 sentiments tavorables et qu on
voulaiıt profiter de SCS relations.

La premiere de sSSC5 ettres de recommandation etaıt adressee
ntonı10 Kibera, Ordinis Francecisci, u  ( Curiae Romanae

cCommıssarıo vgeneralı, Theologiae ectori iubilato, Madıiti a Mar
chant oıt avolr personnellement confrere quı, qUa-
lit. de qualificateur de l Inquisition 87  — pouvaıt rendre servıce la
f En raıson de So long sejour Rome et du recent VOVascCc
quı | avait faıt DAasscr Dar Paris - Marchant le craıt C cCOurant
de la question Jansenıste DOUTF ımiter TE Iu] recommander le depute.

Je sals, ecrit-il, qu en de votre emiıinente sclence VOUS DOUVECZ
beaucoup aupres du rol. Je VOUS demande oncC NO et

celu1 de | ' ordre franciscain el des hommes les plus insıgnes des
Pays-Bas, de daigner preter votre aıde elt d’appuyer le depute aupres
des amıs de la verıte )) .

Ses seconde et troısıeme ettres, de cContenu PECUu pres iıden-
tique, Marchant les adresse Pierre de Urbina 89  — franciscaın, COINN-

miıissaıre de la amılle transalpine (  ) pUuls eveque de Corie,
quı venaıt d’&tre nomme archev&que de Valence : et Jean de
Merinero, ancıen general de | ordre (1639-1645), et depuls eveque
de Ciudad-Rodrigo et de Valladolid 90) leur CXDOSC quelques
mmots la question jJansenıste et leur SSUIC qUuU«C celle-cı est extreme-
ment aVCeC molns une intervention du rol, | ancıenne doctrine
de saınt Augustin, approuvee u des siecles Par tant de PON-
tifes et Pa ’Eglise entiere etre ecartee heretique. Jean
Recht est VeNUu depute Madrid VUu d’obtenir ce ınter-
vention du TON. Celu:i-ci oıt faire examıner le livre de Jansenius

88) LEFEVRE, Documents, 1/J/: CO:  x ı A — O Revue ci'hist. eccles., 23
(1927), 811

Archivum Ffranciscanum historicum, 544
BS) Ia in de SO. commissarlat general (1645-1648) pere hıt retournant

Espagne VOYyapC Par Paris, Cologne, Bruxelles, Anvers. Le maı 649 il
{TrOuVa Cambrai. Archivo Ibero-A mer1ıcano, e serle, (1949) 168-170

89) Chronologia historico-legalis Seraphici Ordinis Fratrum Minorum, UUl
dıt Perusino, Rome, 1732 / ; Archivo ]bero-Americano, e serle,
(1949) 167

SD) HOLZAPFEL, Handbuch der Geschichte des Franziskanerordens, Fribourg
Br., 1909, 691 (JONZALEZ CGARCIA- V ALLADOLID, Datos Para la historia bio-

grafica de V alladolid, Valladolid, 1694, 28-29
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Par les deux partıs et faire etablir S1 OUl NO ] e&veque d Yopres
renouvele, grand scandale de l’Eglise, des proposıtions C.OIl-

damnees. Ensuite Sa Majeste cCommunıquera le resultat de “"examen
SE Pontife quı ans doute ermettra qu on Iu offre un

intormation veridique quı dätruira les eftets nefastes de ausses 1NS1-
nuatıons. ]  ega  ] des eveques belges, CEUX d’Espagne devraient
poursulvre but Marchant attend de Z{  M deux confreres qu ıls
ecoutent le depute et "aıdent obtenir du rO1I un audience et
Ul reponse favorable.

Collective, la lettre des abbäs de Premontre est sıgnee UqUu«C
d’un secretaıre, Hugon Horevoirts, de SOrLe qu ıl est impossible
d’&tablir quı et combien etalent les mandataires 70} Ils avouent qU«€E
Dar tradition, devoir et preferences, ıls sont augustinıens. Habile-
ment, ıls rappellent gu en Esspagne meme;, SUTrtLOut | universite de
Salamanque, ils Ont des collegues quı sont engages däafendre
Ia doctrine du grand docteur d’Hippone cContre les attaques de CT -

taıns docteurs modernes, c est-ä-dire les Jesultes, GaGue les unıversites
de Louvaın et de Doua Ont combattus egalement ans leurs Cen-
ure C’est qu a faıt aussı Jansenius, qul, de | avis des meilleurs
theologiens, penetrer le veritable eCNs de saınt Augustin. C’est
POUFrquo!] les Premontres, ICS abbäs s en cachent Pas, Ont
CIUu devoir partıcıper la dafense de Sa livre CONn(Tfire les attaques
interessees des Jesuiltes. Neanmoins, Däar leurs intrıgues, CeUX-C1 ONtT
reuss!] prevenır le Saint-Siege et Ta obteniır subrepticement la bulle
In emımnentiı, contre laquelle les deputes eNvoyes specialement
KRome Dar | universite de Louvaıin, ont rıen obtenir. Mainte-
nant veut faire promulguer bulle ans les Pays-Bas. Les
lois et cCoutumes S Y OUr tourner l obstacle, les jesultes
tont accroıre qu ıl s agıit une bulle doctrinale. n en est r]ıen,
Car bulle reproche seulement livre de Jansenius d’avoir
O  \ publie “"encontre des O1S eccl&siastiques et d’avoir renouvele
beaucoup de propositions condamnees ans Baius. Or LOUtL cela
n est qUEC DUTE question de fait, ans laquelle riıen n empe&che Yyu«eC

91) est probable que est intentionnellement qU«E les abbäs eux-memes
n avaljent Pas sıgne pPOUFTF Das decouvrir leur nombre, quı dut etre tres restreıint.
L’internonce ecrıvıt le | ft&vrier 1649 ”archiduc Leopold « Les abbes pre-
montres sont eftorces dejä de remetire l”’archiduc des ecrıts faveur du
jansen1ısme. Maıiıs deux tro1ıs de Ces abbes sont morts Quant au autres, 11 faut
croire qu'ils möeleront plus de Ia detense de Cel doctrine ». LEFEVRE,
Documents, 176
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le Pape aıt Eeie trompe Pal de tierces ECISONNECS, Par consequent
les abbes esperent qUEC le ro1l1, oblige proteger SCS suJjets, pretera
"oreille depute belge POUF reCcevoır de lu1 de plus amples infor-
matıons, et surtout qu ıl prendra des INEeESUTrTes favorables quı DCI-=
meitiron au abbäs de continuer leur loyal servıce.

Ces ettres, pleines de franchise el de dignite, ecrıtes Par des
membres des Litats, firent, naturellement, partıe de la documen:-
tatıon necessaıre des deputes.

L archev&que, euxX ettres 1en tournees, recomman‘de le
depute el SO ımportante au la bienveillance du Cardinal Bal-
thasar de OSCOSO Sandoval), metropolitain de Tolede prımat
d’Espagne, conseiller du rol ; et Jean Martinez, dominicaın,
conseiller d’Eitat el confesseur du rol. dernier 1} rappelle habile-
ment COomMMEeNLT, Rome, OoOFrSs des discussions SUT! 1 Augustinus ans
la Congregation du Saint-Office, SC  N confreres, les dominicaıns, turent
exclus, AICC qu ıls tiennent Ia doctrine de saınt Augustin, maınte-
ant peril.

Au rol1, ] archeveque adresse un longue lettre, enrichie de
documents AanNnneXes <} En quarante-quatre paragraphes 4 manıiıfeste

connaılıssance du developpement de la au jansenıste. IaAp-
pelle qu ı] euxX AIl et demıi, d fut prıe de la Dart du rol (en
SO Conseil) de taire connaitre les ralsons, DOUFTF lesquelles 1} n avalıt
Das publie la bulle Mais, ajoute-t-il, 1} est arrıve contre

attente, qUC Ces ecrtıts et remonstrances, ans avo1lr O  U V UCCS

Conseıl, Oont ete envoyes Serenissime Archiduc pendant qu ı]
etaıt 6  m  a  C, d’ou ils ONtTt passe g; maıns des Jesultes, et de
1ä KRome, 9 est apPpParu Pal les reprimandes UE les PTIO-
V1INC1lauUX des ordres de saınt Augustin et de saınt Dominique ont

TECUCS de leurs generaux DOUTI le sujet d’icelles remonstrances .

C est cContre la collaboration iıntıme de "Archiduc et des Jesultes
qu ı] s eleve denoncant les intrıgues de Ces derniers. s oppose
energ1iquement la publication de la bulle et | introduction du

La copıle, 11O. dat  ee, de and ete publiee Dar CLAEYS-BOUUAERT, dans
Ia Revue d’hist. eccles., 1927) 811-817 | . auteur la place 648 tort, Car

Boonen dit explicitement, ((( qU«C passe envıron deux all et demy m estant ordonnee
de la part de Votre Majeste DG cet ordre avaıt ete donne Par le Conseil prıve
le janvıer 1647 (0)04 LEFEVRE, Documents, 150 DU CHESNE, 424 La lettre
originale de Boonen, espagnol, conservee Madrid, Inquisicion 4477 / 1
Ia date du septembre 649 Cette date est SAaNıs doute celle de la premiere
redaction francais. Vaoıir plus haut
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serment antı-Janseniste. prıe le rol d’&couter patıemment le depute,
de donner 5501 reponse favorable au requetes qu ı] presentera, el
de prendre des INesures afı UE les Jesultes, Servant de l occa-
sıon propice et de "extreme faveur qu ıls ont aupres de Son
tesse ), reussıssent Pas ‚T introduire de torce quelagqu un de
leurs adherents 3, 1en qu inferieur merıtes beaucoup d ’autres,
ans la place vacante ans la aculte de theologie de Louvaın Par
la mMoOrt du docteur Angelis. Boonen SOUPDPCONNE un: nouvelle
tentatıve des Jesultes POUTF rendre maitres de l universite de E.OU-
vaın, tentatıve contre laquelle Philippe e)a pr1s autrefois des
INesSUures Da lettre du octobre 1624 voıt surtout Uul'| realıi-
satıon de la prophetie, QU«C SO predecesseur, Hovius, l exemple
des eveques, lu hit DEeU avan de mouriır (avecqaue des grandes
demonstrations d’un extreme regret et ressentiment), qU«EC
luy | Hovius] 4 le verraıt Pas, ma1ıls UE moOo1 J6 verraıs Jour
qU«C les Jesultes troubleront |’Eglise )) , POUI' Nır BOOI'I€I'I Oteste
de la candeur el la sinceriıte de SCS sentiments. Son age el SCS

indispositions l avertissent continuellement qUeE bientöt 1} AauTa

comparaıitre devant le trıbunal OUu (( 1 ] n y rlıen quı pDulsse dissi-
muler cacher AU. VCUX de la SapcCsSsSC Sternelle , Le Dara-
graphe 44° et dernier est ıbell alınsı Eit CcCe remonstrance
eIa peut-etre la derniere qU«C ] aura] "honneur de faire Votre
Majeste, aussı est-elle INO aVls entre LOutes celles qQU«EC 1 je ] lı
al Jamaıs faıtes la plus iımportante SO eal Servıce D

L’archev&que ajoute SCS ettres les documents sulıvants | un

lettre ate du 10 avrı 164] adressee Dar ] eveque de 1T ournaıi,
Maximilien Viıllain, Monsieur ont ı] dıt le servıteur
1len humble ). Dejä tte ate ancıenne, cCcel eveque, MOTT depuis
1644 avaıt regarde les fameuses theses des jesuıltes de Louvaiın
cContre 1 Augustinus des pasquıilles qUEC les jesultes font,
el NO cContre Jansenius, mals contre saınt Augustin meme Y

troıs documents CONCeEernan le Cas du Jean Baptiste O7a 2
le decret prohibitif des COCUVTIES de pere, date du septembre
1632 Ia lettre du ONCe®e., ate du novembre 1652, ordonnant

9»8) OBC, 993 Vaoir CF.YSSENS! Jansenistica, 1, 145, 9 @

91) Le meilleur eXpose d’ensemble le Cas du Poza sembile tre
celui de REUSCH, Der Index der verbotenen Bücher, Bonn, 1885, 434 S
ct STRAIN, Historia de la Compania de Jesus la assıstencıa de Espana,
Madrid, |  -  s passım ; CEYSSENS, Rondom de studie DVDan W illaert,
dans Revue belge de philologie et d’histoire, 28 652-654
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la publication de decret : la decision de l archiduchesse, datee
du Janvıer 1635 interdisant cCe publication jusqu ä nouvel
ordre 95  —

Dans | ıdee de Boonen C6s derniers documents demontrent qUue
les Jesuıltes eux-memes n attachent UGuNG valeur au condamnations
romaınes quand elles CONCernent des leurs et qUE le rol peut et
o1ıt prendre la defense d’un eveque de VIe et de mort exemplaires
aussı 1en qU«C celle d’un jesulte rebelle Saint-Siege.

Relativement cCourte, la lettre de ] &ve&que de and 28 avaıt
pourtan O  V ditfficile obteniıir. jen qu elle so1t dateäe du 13 aout
1649 Francois Va Vianen rendre and MAO1Ss d’octobre

sujet 97) Depuis plusieurs annees, dit Triest, beaucoup de
prelats el d’autres ECISONNCS TaVvVcCS ONT ete d’accord AVECC moOI1, qUuU«C
les jesuıtes Vont LrOP oın ans leurs attaques contre Jansenius,
homme tres docte, de VIiE saınte, de grand merıte ] egard de
I Lspagne et qQUEC Ce violence etaıt dangereuse. Aujourd hui leur
presomption est montee te] degre qQUC, Dart des MOVECNS PEU
chretiens, ıls tont DasSseCI Jansenius POUF pıre qU«C Luther et Calvin,
et qUC CeCux quı ettent Das du ©>  te de la Societe sont exclus
de Ooutfe promotion ; choses vraıment 1nOuies et quı entrainent les
plus TavVesS cConsequences. 5a Majeste apprendra lus Pal le
rapport de ] archev&que, auquel Je refere. Je VOUS prıe de
prendre des mesures pOour la protection de VOS suJjets, qU«C ans

decret, nı de Sa Saıintete nı de Votre Majeste, Veut obliger
preter serment invente Da l internonce et les Jesultes.

Les ettres de | uniıversıte rol et celles de Hiılaire de Saint-
Augustıin 98) SCS confreres Francoıi1s de Sainte-Marie, professeur
Salamanque (mort le septembre 1649 et Michel-Baptiste de
I anuza ont Das O  U conservees, du mo1ns, sSsont restees
inconnues.

95) Ces deux derniers documents Ont ete analyses DPar LEFEVRE, Documents,
88-89

98) Voır l’original de lettre Madrid Inquisicion, 4477 / 1
Lettre de Fr Va Vianen Recht du DA octobre 1649 : S &:% 993 est

qU«C ] riest donna, Outre lettre rol, des ettres de creance POUTF
Recht

98) Ce natiıt d’Espagne, aleve de Salamanque, tut longtemps provincial
de SO ordre Belgique. Ct COURET VILLENEUVE, Bibliotheca carmelitana,
B Rome, 1927, 659-660
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Pendant qu en Belgique les mandataires preparalent les OCU-
MEeNTS necessaıres ) , Madrid les deputes, (( depit de leur
pauvrete et de leurs craıntes ), perdaient Das completement leur

99) Le juillet, tro1s semaınes apres leur arrıvee, ils s en-
hardirent faire un visıte la seule quı eur etaıt plus

mo1lns CONNUC, Barthelemy de los Rios Apres etre passe maitre
theologie 1613 et avoılr enseıgne | universite d Alcala, cet

augustın, renomme DOUTF SCS SCIIMONS, avaıt ete nomme predicateur
de L’archiduchesse sabelle. Apres la MOTTL de celle-cı1, d etaıt reste

Belgique OU 11 a  d Ltout 25 an Fn 1649 1} devajıt Das
etre de refiour Esspagne depuıls tres longtemps, pulsqu en 1647
ı] publia AÄnvers SO dernier livre 100) recCcu S1 aimablement 110

deputes, qu ıls renouvelerent leur visıte le Z juillet et le aout.
Ils apprırent qU«C Pere., quı avaıt personnellement Jansenius

Belgique, s etaıt fait SO detenseur LEspagne. Bientot, 1650
11 devait devenir le orand champion de la condamnation des J DTIrO-
posıtions antı-augustiniennes, apportees Dar Recht En attendant i}
merıta la reconnaılıssance des deputes elargissant le cercle de
leurs connaılssances.

Le I9 el juillet Recht et SO COINDAYNON firent un visıte
priıeur du COUVventT dominicaın d’Atocha, Francois Gonzalez, doc-

teur theologie, sclience qu ı] avaıt autrefois enseıgnee Rome
C’est qu ı] s gtait m1s COUrant de la question Jjansenıste.

aVEeC plaisır les Ce Nsures et autres documents qUue les deputes
]Ul offrirent. apprecıla les Rationes de l’archev&que. Fn 1650 ı1
devait meittre rapport AVE6EC SO confrere, Francoıis Arago-
n]ıus 101) professeur Salamanque VU: de la condamnation des
Z proposıtlions antı-augustinı]ennes. En attendant il rendit Servıce
au deputes les adressant euxX membres de la Junta OCcupee
de “"examen de la question Jansenıste.

Le juillet, ıllemans alla seul chez Jean de Saint-Dominique,
dominicaın anglais, priıeur du College Saint-Ih omas, quı avaıt Iu

ugustinus de Jansenius et offrit SCS servıces.

99) Pour les details quı sulvent Je SCIS de GERBERON, E 270
100) Encyclopedia universal ıllustrada Europeo-Americana (Espasa), 1, 754:
MUSTERS, La souverainete de la V ierge d’apres les ecrits mariologiques de

Barthelemy de los Rios, and, 1946, 1 1-28
101) Voir F SPERABE AÄRTEAGA, Historia de la Universidad de Salamanca,

IL, Salamanca, 1914, 547-548
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En ntoine Gonzalez de KRosende 102) predicateur du rol, Te-

tois professeur V Alcala, NO:!  CN deputes rencontrerent, le juillet,
theologien enthousiaste de 1 Augustinus. Apres avolr Iı et C Xa-

mıne livre, d etaıt reste CONValncu QqU€E Jansenius n avaıt Das
“ecrire ans Un graäce specılale de Dieu Apres les saınts Peres
et saınt Ihomas avouaıt-ı! au deputes, Je prefere Jansenius 0 tout
le stie des theologiens, et Je ul1s pret de donner tete PDPOUT la
defense de doctrine, qUEC Je SU1Ss CONvaıncu etre la creance de
I' Eglise . Et Gerberon, quı NOUS emMpruntons PasSsaye, POUT-
sunt : Eit affın QUE les deputes prissent DaS SCS paroles PDOUT
de vaınes exageratıons et DOUF de DULS compliments, 11 SSUura qu ıls
pouvalent COompter SUrTr ul, et qu ı] s emploierait tout POUF defendre
Jansenius 103).

En fait 1910} deputes Ont C devoir profiter de (  N beaux sent1-
ments. exıste, eftet, un tres curleuse lettre d’AÄntoine Gon
zalez de Rosende 104) datee du aout 1649 Jean Recht quı
debute alnsı

1ne intervallo, avıde ebibi, dicam legl, NO tardiorı Certio
tempore QUammn duarum horarum spatlo, excultam et instructam VCS-
tram suppellictilem, ıta fas loquı, qUa malignos adversarıorum iıctus
ıIn Jansenium retunditis, ATIINOTIUM V1, S1IC. VOCO testimon1a et
tiones quıbus uditis, ut de triıumpho facıle confiderem, S1 hostes
ad acıem 9{10} convenırent obstinatione et astu ; periculose enım
Cu mentıs duritie contenditur...

Neanmoins, depit de ] obstination des adversaıires, Rosende
Veut lancer dans le combat. demande des documents VU:

de defendre Jansenius.
Impatiens enım aImnor est quı dum ratıon]ı adsociatur vehe-

mentıus impellitur, proptereaque 1am calamum DarO 19(0)] ut apolo-
g1am vestiram Hispano_ SCIINONE aulicis famıiliarem Isıc| expoliam,

102) Ce PEISONNALE, qUuU«C les documents appellent simplement AÄAntoine Rosende
et qU«E Cerberon (Histoire, 1, 283 ; ct 270, 274-276) n a Pas identifier, etaıt

|”’ordre des clercs ıneurs dont 1} fut ‚58381natıt de Valladolid, appartenaıt
certaıne epoque superleur general. [ | livre Ftameux adversaire des
jesuıtes, Juan de Palafox, SOUS le tıtre : ida U virtudes del ılustrisiımo excelen-
tisımo sSenor Juan de Palafox Mendoza, obispo de Osma, Madrid 1666 Vaoir
Enciclopedia (E,spasa), 26, 661 : (ONZALEZ GARCIA- V ALLADOLID, Datos para la
historia biographica, l 603 ; nton10 HISPALENSIS, Bibliotheca hispana nNnNOUAG,

Madrid, 1783, 1, LT Voir auUssı REUSCH, 677:; VON DDOÖLLINGER REUSCH,
Geschichte der Moralstreitigkeiten, L, Nördlingen, 1889, 127

105) (GGERBERON, R 276
104) OBC 0923
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sed ut OVa defensionem instıtuam, magıs verıtatıs aestu partam,
QqUammı ingen]1 aut vigılarum virıbus uberem breviter perstringam
qUaE Regis nostrı Philippo fidem Opplgnorare possınt, ut rel simul
et a'vorem et iıgnem, s1 OPDUS fuerit, impendat... )) .

Manifestement, cet homme etaıt trop ardent DOUTI DOoUVOIr rendre
de vralıs servıces. De 11 n est plus questlion dans les
documents, S1 n est POUT 1re qU«E ICS deputes lu1 rendirent 1ICOLIG,;

plus tard, un ate indeterminee, 18891{ seconde vıisıte. IIs allerent
VOILTr egalement euxX f01.>‚ peut-etre tro1s fois, Pierre Yanez, domıi-
nıcaln, prieur de Saint- Ihomas et membre de la Junta, a1lnsı que
le KReginals Cools dominicain belge plus tard eveque, quı etaıt
VEeENUu Madrid POUT affaires.

est CUrleux de CONstiLater A  qu a partır du COoMMENCEMENT d’aoüt
Gerberon mentionne plus de visıtes. Quelle est la ralson
FEist-ce aICcC UUC dorenavant C6 visıtes presenteront plus
d’interet POUTF etre relevees dans uln histoire generale OQu avalent-
elles cesse, a. qUE la presence Madrid des deputes avaıt ete
prematurement OoONNUC, et UUC CeUX-C1 preferaient terrer ans
leurs chambres Ou a  € qu ıls s 6talent rendus S5alamanque 105)
Toujours est-;] UUC Recht et ıllemans perdaient Das eur
Ils mettalent ordre leur superlectilis ) s leur apparatus )) et
Ccel eftet ils traduisirent hrent t+raduire espagnol certaıns de
leurs documents, telles les Raisons de ] eveque de and 106) et les

107) ont llS preparalent OoOutre |'im-Rationes de l’archev&que
press1on, de meme qQUC celle de la lıste des Z proposıitions antı-
augustinıennes.

105) lus loin OUS cıterons un  %' lettre du de Madrid OUu la realite de
Voyage est affırme. Sur la fo1 de cCe lettre, mMaıls contradiction VEC SO

Contenu, Rapin (Memoires, B 304) brode beau recıt.
106) azones pDor qQu«cC ha Harecido convenı:ente publicar la diocests de

(1 ante CO las solemnedades acostumbrada. urn bulla conitira el libro del obispo
de pre Jansenio difunto, representadas por el Ilustrissimo Senor Oblsf.)o de
Gante el Consejo Privado de Su Magestad Catolica Bruselas veinte de
Marco de mil seiscıiıentos quarant sıele, ‚o d., in-4°, | ff. ; Madrid,
Iquisiciön, 4477/ 1

107) azones POrque el ı llustrism®o Ffeverendissıiımo enor Arzobispo de Ma-
linas, Hrimado de Flandes, 1Uzga obligado concı:encıia Hroceder la
publicacion de la bula nrohibitoria del libro intitulado Corn. Jansenii episcopı
Y prensis Augustinus, representadas pOor el Ilustrissimo Senor Arcobispo al Con-
8e)0 Privado de Magestad catolica Bruselas, 6 d in-4°, 15 Madrid,
Inquisiciön,
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Einfin, VOIS decembre 1649, les deputes eurent 11COIe des entre-

tıiens aVEC deux grands officiers de Ia COUT, Pierre Yanez, de la Junta,
et Jean Martinez, conftfesseur du ro1. Le I llS presenterent chez
le UCCESSEU du Conde-duque de ÖOlivares, Uu1s de Haro, quı d ’ apres
Gerberon, eur dit qQUEC le rol n avaiıt Pas NCOTEe arrete de resolution

sujet de la publication de la bulle et QUC ul-meme prenaıt
oute affaire SO1 et qu ı] feraijt Sorte qu elle eut LOut le
SUCCEeSs qUE les provınces des Pays-Bas Dpouvalent souhaiter .

Les deputes etalıent pres d atteindre eur premier objectif l au-
dience du rol1.

La aJu. devant le rol du Janvier 14 juillet 650
( est le Jour de l’an 1650 UQUEC NO  N deputes .furent Cu chez

le rol. Deux Jours apres, Recht fait le recıt ] archev&que ans
6 termes

(( Prima hulus nobis factus est ad uam Majestatem,
quem nulla sollicıtudine aut importunitate antehac obtinere potue-

NOVIS SCIMDET remortIıs intercurrentibus, praesertim ob festa
qUaE celebrabat aula ad reglas nuptlas. AÄAccessum disposuit Dominus
Luis de Haro, ut esset et nobis particularis et quıidem tam

funt ut nullum aulicorum Rex admiserit, Se excedere
Jusserit, solusque nobiscum remansıt et benignissime et patıenteraudivit, dixitque secretarıo audientiarum, 1NOs adesse renuntılantı,
quod NO  N protinus introduceret, quod adessemus DIO gravıssıma et
praecıpul moment] au clem subiunzxit 1psemet nobis et repetit
respondendo adc oratıonem nostram @ informatam EsSsSeEC quantı!
ponderis esset aecCc ausda, SCSCHUEC achibiturum dixit quod Dei
et Eicclesiae servıt1o uturum est el provınclarum belgicarum.
Dumaue ulterius instaremus ut particularius dignaretur Ccse infor-
INaIie de litterarum Ilustrissiımae Gratiae estrae, quod ın
11S confideremus praecıpua mMOMenta allegari, dixit facturum )) 109).

Les cırconstances de | audience devaijent sembler de mauvalse
AQaUgUTE. D’abord le rol cherche des CXCUSCS PDPOUT Das devoır

IOB) GERBERON, ], 335 resume suıt le discours QqU«C Recht adressa
[OI i} lu representa qu ı] s agissait du renversement de la doctrine de saınt
Augustin, des droits de Sa Majeste des privileges et anclıennes cCoutumes du
Pays-Bas, puisqu ıl s aglssalt de faire publier un bulle, qu on avaıt obtenue Par
surprise contre le livre de Jansenius, quı n enseignalit qUueE que saınt |)octeur

enseıgne el quı retutaıt que les EIICUTIS QqUuU«C Saıint combattues: et aquelle
bulle] declaraiıt de plus qu ı] n etaıt polnt necessaıre d’obtenir placet de
Sa Majeste, n de la publier, POUT obliger consclence les peuples de la garder

H'W) Madrid, Inquisicion, 4477/1
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receVvoIır Ce65s BECNS des Pays-Bas, ont anls doute Ia presence “ennule
autant qUE celle de Pierre Roose 110). eut Das mettre da_ns
S5o LOTrT SO CVECU, "archiduc Leopold 11 desire Pas avoır des
eNNuIls AVEC le OoNCcCcE€Ee et AVE6CC Rome Quand hnalement 11 daigne
admettre les deputes ans presence, d choisit le Jour de l'an
el use du plus grand SeCreLt Personne, DaS meme le secretaıre des
audiences, peut assıster | entretien.

Recht el Gillemans laisserent au maıns du rol des (( ettres
et d(( autres ecrıtures M

Quels etalıent C6s ecrıts } Pour les ettres 11 n y guere de
difficulte c etaijent celles de l’archev&que, de ] eveque de and
des abb  es de Premontre el de ] universite, qu1, cet eftet, avalent
ete traduites espagnol. Parmi les ecriıtures, 1} eut ans doute
les Razones des eUuUX eveques cıtes, traduites et Imprimees ; 11
devaijıt NCOTE avoır summarıum des PIEUVES ) alnsı qUue
deux memoıres de Recht 112).

Le princıpal memoıre D Recht le [0)  z semble avoır
ete Imprime, OUS le tıtre Preguntase SI los estados de Flandes

eva suspender la bula de Urbano Octavo nrohibitiva del libro
de Cornelio /ansenio, intitulado Augustinus, hasta qQU«C SC examı-
nado qQU«C este obligado hazer el Rey nuesitro enor este
negoclo

Apres avoır commence Dar TEIMAaATQqUET qu ıl s agit nullement
une bulle dogmatıique, mals une bulle relative au taıts, el qQU«C
dans tel document le DPDaDl eut LromDper, “auteur developpe
sSCc5 argumen(ts faveur de la suspension de la bulle Jusqu nouvel
Xamen et meilleure informatıion du PaDet

Tout d’abord, les euxX motifs allegues Dar la bulle DOUT Just1-
her Ia condamnation du lıvre, sont ans valeur. Car IO le däcret
pontifıcal interdisant la publication de livres SUTE la gräce fut

110) Roose venaıt d’arriver Madrid, le decembre 1649 ; O1r DEL-
PLANCHE, 153

lll) Dans SO emoıre du f&vrier 1650, Recht dit qu il offrece probar
todo lo representado ste negoc10 DOT papeles authenticos CUYVO sumarıo DIC-
sentoö CO. e| primer memoria|l D . Madrid, Inquisicion,

112) Les memoires de Recht, cConserves dans Inquisiciön 4477/1, n etant PaS
dates, l est difficile P  t+ablir quand ıls turent respectıvement presentes. Neanmoins,
grace au indications donnees Par Gerberon, SE  j al C  er pOouVvoır leur attrıbuer d un O

quelque probabilite un!: date determinee. I )e |’imprime Preguntase AA  ] al rencontre
Outre UunN:‘ coplıe manuscrıte Madrid Bibliotheca Nacional, 8180, fo

147-] 17Y
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Das publie ans les Pays-Bas, nı observe d’autre part, nı transgresse
Par Jansenius quı n a traıte la question de la gräce UE du pomint
de VUu historique 20 Jansenius n a Pas renouvel& des proposıtions
condamnees ;: effet, d’apres la bulle de Pie contre Baius,
certaınes de C6s proposıtions pPpeuvent E la rıgueur etre soutenues,

l ’ont fajt d ailleurs aussı plusieurs Jesultes, tels Vasquez,
Torres, Meracius : Jansenius est borne reproduire Ia doctrine
de saınt Augustin et expliquer que]l CcCNs doctrine est
celle de | Lglise, quel autre elle O  D} condamnsee. Mais
prohıbe SO Augustinus aNns | avoir entierement examıne el ans
avolr entendu Ia partıe ınteressee.

Ensuite la bulle est 9 Car 101 CONLENU correspond
Das qu Urbain V II}  assura au deputes louvanıistes avolr ete

pensee elle fut expediee une manıere anormale Dar la ataria,
quı est 18001 secretaırerie DOUTFC l'expedition des gräces redaction
collaborerent seulement tro1s cardinaux et u theologien CENSEUT.

En tro1ısıeme lieu, Vu de sauvegarder le c  [0)} public, dl faut
prevenır la publication une bulle quı du scandale. D’ailleurs

saıt UQUE CEUX quı Ont fabrique la bulle SONtT des adversaıres de
ı Espagne, quı avalent Jansenius horreur.

OUr finir, le ro1 est prıe de suspendre provısoırement ]a publi-
catıon de Ia bulle Flandre d’interdire l introduction du formu-
laıre el d ’ obtenir nouvel XAadaINnen du livre. Ces tro1s choses, le
ro1 peut les faire ans outrepasser les imites de juridiction.

Le second memorijal est egalement Imprime. COM DOSEC de
euUX pleces : un petite introduction ans laquelle Recht ECXDOSEC
les ralsons et les uts de la seconde plece, c’est-ä-dire des Articulos
de Paz concordia entre los verdaderos hijos de la iglesia QUC el
diputado de Flandes el negocIO de la bula de Urbano V conira
el libro del obispo Jansenio PrOPONEC CO oda reverencıia sumısıon
al Ju1z10 de Su Magestad qQU«C esppera conformaron los Commis-
Sarıos senalados ßara la decision de ur!l au tan jDpor SCr al
ıntento blanco de Urbano VIII, SCL£LUN los decretos de los demas
Sumos Pontifices PIO V, Gregorio AI Paulo V, Clemente VIII,
Innocentio

Dans long document, le ro1 est prıe de PDas ermetire
qQUE parmı tant de transgresseurs des decrets de Paul et d Ur
aın 111 seul Jansenius so1t punı qUC LOUS le solent,

qUe, du mO1Ns, Papc donne un solution finale la question
de aul d empecher | introduction du sSserment SUT! la bulle d’Ur
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baın, ma1ıls S}  gla faut serment, de le faire preter SUr la bulle de
Pie qu Urbain seulement voulu confirmer de faıre examıner
le livre de Jansenius Dar d’&eminents theologiens, quı etablir

conformite AaVEC la doctrine de saınt Augustin de demander
PaPpl un solution au ditficultes qu1 ONtT resulte de la bulle de Pie
la place de Ia virgule, la designation des proposıtions quı la
rıgueur pPpeuvent etre SOULtENUES et l indication de la CENSUTE IES5PCC-
tıve de chaque proposıtlon ; de solliciter egalement du DaPDl des
MOYVECNS POUTF ONSEeTITVE la doctrine de saınt Augustin SO autorıte
tradıtionnelle et POUFTF empecher | introduction de proposıtions de
morale relächege 118) et enfin le prıer d’elever la ete de saınt Au-
gustın rang des fates obligatoires ans LOUS les Eitats espagnols.

Des le endemaın, Janvıer 1 650, le ro1l hit re Ces OCU-
ments ] Inquisiteur general afi de les faiıre examıner Dar la junta
speciale chargee de ‚ examen de la question JjJansenıste 114)_

Le Jour de l an Recht de mauvaılses nouvelles de Belgique.
Les antı-Jansenistes Doussalent "archiduc proceder la publication
de la bulle depit du TECOUTS faıt Madrid. Le | Janvıer Recht
offrit OoncC Da "entremise de Uu1s de Haro, NOUVEGCaU memoıre

ro1. Cette precıpitation, quı, d1t-1l‚ incıte les deputes decou-
s PIOUVE la mauvalse fo] d’adversaıires, quı desirent PaAS
qU«C "aftaire so1t soumıse XaImnen Une fo1s de plus Recht
demande de faire surseo1r la publication de la bulle et d’interdire
] imposition de LOUtTt serment Jusqu apres XaInenNn Eit 4 arrıve
quelquefois, poursuit-ıl, qu«e Dar leurs artıfices les adversaiıres Dar-
viennent faire disparaitre les ordres de Sa Majeste POUT pre-
venır les effets desavantageux leur egard, i 1 prıe de Iu1 donner

115copıe des decisions prendre meme memoıre 11 Jo1gnıt
ans doute la lettre qUuU«C | unıversıte venaıt d’&crire ro1 le 13 e-
cembre 1649 116)

Mais bientöt la sıtuatıon s annonca fort mauvaılse DOUIL les e-
legues ela ressort une lettre, aujourd hu: perdue, qU«C Recht avaıt
adressee l archeveque de Malines le evrier 1650 Gerberon NOUS

CONserve C seule phrase tres significative Perplexitas

1.18) Dej)a, le juın 1648, SUu la demande de Boonen, la faculte de theologie
de ouvaın avaıt censure 35 proposıtions de morale relächee. FUÜEL: 388, 225-229

114) Inquisicion, 4477/1
l15) Voir memoıre dans Inquisicion, 4477/1
118) FÜL, 388, 247-248
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negotll adversariorumque artes et insıdiae NO patıuntur ulterius
ın hıs explicare 117) Tächons de taire DEU de umilere autour
de Passage obscur.

Gerberon etaıt pres de deviner les allusions de Recht‚ quand
1} ecriviıt : D’'un autre cote, le du PaDC alsaıt de grandes
plaintes Yanez de qu on s opposait S1 opınıatrement
Brabant A la publication de la bulle } UM De fa1t, le ONC®C, Giulio
Rospigliosi, archev&que de Tarse, mene un C:  Ne maıs COMN-

traırement au affırmations de Gerberon, il hfit Das part de SCS

plaintes seu]| Yanez, et celles-ci concernaıent Das la seule
opınıläatrete des Brabancons ; q les cCommunı1quaıt aut lieu et
elles rapportalent avan LOUT la presence de Recht Madrid.
ans doute Dar delicatesse, Yanez n a Das cCommun1ıque dernier
detail KRecht, SOUICE de Gerberon. Voici les fajts.

Des le 24 juillet 1649 le la presence Madrid de
Jean Recht maıs aAaNs S en inquıeter 118) avaıt dejä fajt tant de
ECECOUFS rO1 et au divers ministres qu ı] etaıt SUr du SUCCES.
Eit eftet, le aout sulvant (c 1n contormitä delle istanze AJa
interposte , ecrit le [0)810=> le aout  A  X le rOol avaıt ordonne ul fois
de plus la publication de la bulle 119)_ Dans satıisfaction le on

avaıt oublie de 1re attentiıvement le document, qu1, lom d  SI  etre aussı
categorıque qU«C les precedents, laissait transparaıltre un certaıne
hesitation ans aVEeC placet, la bulle o1ıt etre nubdliee (non Das
seulement executee) quand les DOUVOIrS spiriıtuels de ‘ internonce

suffiront Das DOUTF reduire les rebelles ] obeissance, le gOUVEI-
NEeUrTr peut preter, apres consultation des Conseıls, le SCCOUTS du Tras
seculier, ma1ıls AVEC la moderation UU«C requılert la sıtuation partı-
culiere des Pays-Bas, S1 volsıns des heretiques les dignites doivent
etre eservees A CECUX quı1 sont PDaAS jJansenistes, maı1ıs 11 faut ecarter
les Jansenıstes secret, anls qu ıls le sachent 120) 3 Neanmoins le

117) (GERBERON, L, 337
ll&) Archives du Vatican, untiatura dı Spagna, 100 « Qui iıntanto intendo

gıunto deputato dell’universitä di ovanıo DE Opporsı alle commıssıone
suddette, NO PDPECI C10 stimo che sS1a PCI rıımovere la Maestä Sua
medesimı! Signori da proponımento che mostrano, ne| quale procurero M10
potere di contermarlıi .

119) Le Rapin attrıbue trop legerement decision royale ' infÄuence
de la nouvelle reine Marie-.  nne d’Autriche. « Cette princesse, dit-il (Memoires,
[, 387), demanda rol, SO marı, DOUT premıiere grace, plutöt POUT premıiıer
wa de SO u  9 qu 'l ht publier dans les Pays-Bas la bulle d’Urbain V

120) LEF  EVRE, Documents, 183



Jean Recht mission Madrid 121

Ce avaıt perdu de Vu  e’ le depute de Louvaiın avaıt CIU SavOoIlr
qu ıl etaıt partı de Madrid et etant donn& SO pretendu echec, 11
avaıt Ssuppose qUEC c ’etait POUF sen retourner 1ä d’oü 4 etaıt eNu.

Mais ommMeENCEMENT de Janvıer 1 650, quand les memoıres
de Recht passerent Au maıns des miınıstres, Rospigliosi fut Das
PCU etonne et indigne. ecrıt le 12 Janvıer cardıinal secretaıre

Seppi che era partıto d; quä 1} Dottor Recht - m1 fü PIC-
supposıto, che fusse PCI rıtornare ıIn Fiandra.. nondimeno (D gıunto
quäa di UOVO et ho SaputLo che (D ato ın Salamanca, forse per far
colä alcuna diligenza 1ın ordine al medesimo affare, DeTr scoprıre
quali s1Ano iıntorno ad ESSO sentiment] dı quella unıversıta 121).
lo perö ONO subito rappresentare Monsignore Inquisitore
generale... quanto POCO a che PEISONa di questa sorte,
la quale manıiıfestamente 81 che tiene PIOCUTar«ec che sS1 ritardi
l esecutione delle bolle apostoliche degli ordini volte reıite-
ratı dl; Sua Maestä, sS1 e  a cl; trattenersı 1ın quest] regnı nella

medesima della Maestä Sua negotlare che 1} sapersı ch’egli
sS1 LITrOVa quı da molto empO >  e viene ascoltato da alcunı]ı Signori
Ministri altretanto DUO dar di calore al Su partıto, quanto tacıle
che lo diminuisca all altro, mMenitre massımamente s1 vede che le
resolution! n  pIU volte c  C da Sua Maestä.. rımangono tuttavıa
4 totale effetto : che fu, maolti annı SONO, 11 medesimo Jansenio ın
questi] regn] PeCI alcun] SUO1 interesse et havendo presentito che
] inquisitor generale dı quel NO mMostrava dı aDPDITOVar
SUO1 andament:ı, emendo egli di qualche risolutione de] Santo Offizio
hebbe peTr ene dı partırsene CO celeritä ; che ECEsSSUNO DIU
che a] medesimo Monsignor tOCCaA ora di PrEeEMEIE iın questo partı-
colare, nel quale egli et ogn altro ben poteva ONOSCETE che pern1-
t10Ze ONSCRHUCNHNZE CCOoO ognı mınımo indug10, onde era
necessarıo che DEI conformarsı CO ] obligatione della SW carıca
CO 4 solito Su ZCIO aCcesse ogn opera nossibile DerTr troncarlo affatto.
Mi h\ IMOSFITa Cl; 1910} haver alcuna notıtıa che 1 Recht fosse quı
di presente et ha rısposto ch’egli NO ascerä diligenza alcuna ıntorno

C10 ch procurerä che ol effetti lo dimostrano )) 122).
ans doute le OIlCE n avaıt-ıl Das LrOop de conflance, et DOUI

ause, Diego d AÄArce Reynoso, Car 11 poursult immediatement
(( lo passerö anche efficacissim offic1H CO 11 Signor Don Luis
CO q Padre Contessore, bisognando tornero parlarne G Y
medesimo ardore Sua Maestä }

Voil  a  x oncC NOSs deputes eXposes au poursultes du futur DPDaDe
Clement celu: de la palx de "Lglise. Mais, n etant EeINCOTE

l2l) Voir la ote 105
122) Lettre du 12 janvıer 650 Nuntiatura di Spagna, 101
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qu archev&que de Tarse, prelat fait tout qu 11 peut POUT faire
avorter projet d’accomodement, qUue«e vingt aAall plus tard,
PaDC, 11 adoptera.

Le I5 Janvıer 11 pDeut dejä qu ıl parle efficacement
cContre Recht Yanez, ere Confesseur, et aussı Luis de
Haro ) , qu ı] croıt aVvoIlr reussı impressionner 123) Le 12 evrier
i} ecrtıt NCOIC secretaıre d  AA  etat pontifical

Poiche 1 ] Dottor Recht ınvıato quä tuttavıa S1 trattiene
Madrid, benche 10 habbia fatto, COIMMe rappresental V ostra Fmi
. a  A ogn] pDIU efficace 1sanza, perche NO gli venısse IMNECSSO,
h\ stimato ene d; rappresentare Sua Maestä le male CONSCHUCHNZ!
che poteva portar SCCO la dimora di lu1 et 1} potersı divulgare ın
Fiandra che S1 desse orecchio PDETITSONAa che chiaramente S1 SAaDCVaA

venuta far opera, che sS1 I1 VOCAaAssero gl ordini precısı C  f  C  > 81
o1ust1, che volte S1 SO atı da Sua Maestä DCI l. esecutione
della bolla apostolica.. hö insıeme supplicato Ia Maestä Sua NO

solo commendare, che ı] suddetto dottore subito di qUa,
insıeme quando s1a d; mestier]1, riınovare le cCOmMmMIss10N]

a} Signor Arciduca, perche pOosposta ogn] dilatione... Doppo havermı
Sua Maestä udito CO | attentione che richiede la materı1a, mı1
detto che NO lascıa dı havercı 1 | convenıente riguardo, che 4
Daottor suddetto partirebbe ben presto )) 124)'

ans doute, la presence de Recht ennuyaıt autant le rol que
le Oi1GEe. Mais apres toutes SCS EeITeUTS politiques et SCS desastres
militaires, Sa Majeste croyaıt obligee, pPOUFr ONSCIVE ( etats
de pardeca E de montrer plus de souplesse. Le mecontentement
restaıt aV Belgique, depit plutöt urtout du
mauvaıs traıtement qu avaıt sub] le grand detenseur des droits
t1ionauX, Pierre Koose, victime d’un gyueti-apens el detenu Ma-
drid 125)' De plus, au Pays-Bas, les mauvalses consequences qUu«c
le ONCE redoutait de la presence de Recht ODA Madrıd s etaient dejä
produites.

kn eftet, la suıte de Ia disgräce de Koose, de la lettre royale
du aout, d’un ancıen et d’un OUVECaU bref du Da 126) les

128) Ibidem.
l2d) Ibidem.
l..5) VD)ELPLANCHE, 145
l26) Le premiler bref, date du septembre 647 concernaıt directement

le jansenısme (voir le dans 1U (CHESNE, 77-78 de l’appendice) ; le second,
dat du out  s 1649, concernaıt les difficultes, dont OUS parlerons tout

| heure, surgles entre le Conseil de Brabant et |’internonce. On TOUVeEeLra

13891 analyse dans LEFEVRE, Documents, 83-184
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instances de ‘ internonce alnsı qUE celles des Jesultes et de leurs
affıdäs semblaient fois devoir reussır completement faire
executer la Bulle Neanmoins, 11 restaıt euxX Cırconstances, quı
contre OoOute Previsi1on, allaient conduire NOUVEAaU retardement.

1 out d abord, lorsque la lettre royale du aout arrıvaıt Bru-
xelles, Leopold-Guillaume trouvaıt ord de la France,
‚  e et SCS espoılrs ans ] appui du partı de azarın

verifailent Pas, Y etaıt LrOp OCCupe POUFTF S OCcCcuper du Janse-
nısme. Apres la C:  S, quı S1 elle nıt Das Par desastre.,
fut oın d’atteindre les uts V1Ises, le OUVETITNEUT semblaıt aVOoOIr perdu

PDEU de SO allant.
L’autre Cırconstance fut nouvel inciıdent entre le Conseil de

Brabant et | internonce. s agissait toujours de l’histoire dejä vieille,
des ordres mendiants (surtout des armes auxquels les Capucıns
s etaijent Joınts depuis peu), quı avalent TEeECOUTU Conse:il de
Brabant Contre l ingerence de Bich:; ans leurs affaires conventuelles.
Ce Conseil, apres la mauvaılse reception UQUC l internonce avaıt
guere reservee SO huissıier, s est rappele UU«C Blchl commence
autrefois sSC5 fonctions une manılere anormale. Contrairement au

uUSages, le Conse:il n a Jamaıs | occasıon de placeter SCS ettres
de creance 127) Maintenant, len apres COUD, 11 desire les VOIr et
asser les aCcies anterıeurs de | internonce. tensıon juridique
s est Joınt COUD de torce. Bich: pretend meme qu ä partır du
13 juillet residence fut cernee durant plusieurs Jours Dal des
soldats armes, quı, le 14 escaladerent les INUTIS el emmenerent SC  Y2)

chevauzx. Le meme 14 juillet Bich: lance acte de protestation
el le I8 aout le PaDl adresse bref dejä mentionne, Leopold-
Guillaume, exigeant reparatıon. En depit de LOUL, meme des INJONC-
tiıons du OUVEINCUI et de | intervention du Conseil prıve, les COIN-

seillers de Brabant SONLTL Das disposes ceder ils reduisirent
"affaire un sımple INnesure de prudence, qQUEC I huissier devant

127) Voir quelques documents Su |’admission de Bichi dans et LEFEVRE,
Documents relatifs CD ”’admission au. Pays-Bas des NnNONCESS et internonces, Bru-
xelles, 1939, 43._45 La raıson POUT laquelle les ettres de creance fturent Pas
sSOoOUuMmMI1sSes placet tut sSans doute UE Bichi, quı figurait toujours SOUS le NO.

d’A de Saıinte Anastasıe, n aımaıiıt Pas faire paraltre SO NO de famille,
quı auraıt trahiı parente VEeC le cardınal] Bichi, autrefois Paris, tres
mal dans les Pays-Bas. |Je Ü dätaiıls il est question dans la correspondance
de Fabio Chigi (oncle d’Antoine Bichi) Cologne. Nous espéron.s' publier
bientöt CE correspondance,
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rendre la noncılature, CIU bon de prendre, l accueil qu ıl
avaıt TECUu anterieurement 128)

Ces euxX cıirconstances | insucces de la C:  c mıilıtaire
et la tensıon entre les miınıstres du rol et celui du pPpapec expliquent
] etrange hesitatiıon qu on rencontre ans la reponse du QOUVEINECUTFC

rol, ate du decembre 1649 Comme ] analyse qu en
donne Letevre 3 semble Das rendre exactement et

completement le Contenu de CcCe mi1ss1ıve, Je permets de Ia
reproduire 1C1 textuellement.

Hallandome companla recebi la de de de
Agosto passado.. Cu1a ejecuciön detfteri hasta m1 vuelta esta

POT consultar CO los mınıstros la forme qUuU«C debia observar
la publicaciöon del breve |bula| de Su Santidad qu«cC ha dado
Pr1iNC1p10, remitiendo la materı1a al Consejo privado (zelandoles lo
qu«€ qwiere qUuU«€E sSseCcreto sobre la proviısıon de los
prelacıas beneficios ecclesiasticos) |ajoute ans la marge|. Los
jansenıstas han entendido qUu«cC hablaba de la publicacıon de Ia
bula han acudido mı, representandome haber enbiado

darle cuenta de SUS fundamentos opınlones, pidiendome
sobreseiesse la publicacıon del breve hasta Otira orden de

aUuUNnNqguUuU«C seles he ofrecido proseguılre la ejecucıon de
la materlıa parezlese mas convenıente despues de haver visto
e} ParezerI de]l Consejo, suplico SC servida de mandarme
decir sS1 despues de haver oıdo los jansenıstas, PETISCICIA

130)el mısmo assumpto de qU«C publique e] breve ))

C est clair contraırement ] interpretatıon de Letevre, le
OUVETINCUK n a nullement soustraıt la connaıssance des miıinıstres
l ’ordre royal CONCernant l exclusion des jansenıstes de benefices
conferer : de cCoutume, 1} leur SsSOUm1s la miı1ıssıve royale,
mals 4 leur recommande de garder le silence SULr cCe exclusion.
Cependant, avıls, ]  WE  e  1  ement principal de CcCe lettre rTeIN-

contre ans la derniere phrase, PEU obscure, Omıiıse Dar 176
tavre. Leopold-Guillaume faıt PTEUVE de beaucoup d’hesitation
devant le TECOUTS des jansenıstes TrO1. demande | avıs du
Narque et neanmo1ns, meme emps, 4 ANNOIINCE qu ıl sen
teniır | aviıs du Conseil. Que, depit de ] expression PCU claire,

so1t ıen l\ SO ıd  ee, cela essort de lettre du 12 avrıil, OUu

1 28) LEFEVRE, Documents, 180 SVa Bibliothe&que vatıcane, fonds Chigi, 16,
190 Nuntiatura di Fiandra, 27

l29) LEFEVRE, Documents,
1!0) Bruzxelles, Arch gen du Royaume, Secret. d’Etat el de ueTTE,
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repetant le cContenu de missıve anterıiıeure, 11 aVOILlr ajoute
qQU«C difiria ejecucıon S1 entre antio diese Parezer e]

131) 1 ’hesitation du OUVEINCULTL, causee pDPar le TECOUTISConseJo
des Jansenıstes rol, semble 1en avoır O  D partagee Par les Con-
seillers du Conse:il prıve. En tOout Cas llS 137en 3981  SC-
ment partır du decembre, moO1NSs, ils deliberent SUl.  ba la de-
c1sıon prendre et examınent les documents des jansenistes c’est
seulement euxX MmMO1S plus tard, le GEvrier 650 qu ıls pr  e
‚3801 deeision. Ils crojent devoir tenır UCUnN Compte des objections
de l’archev&que el des autres partısans du jJansenisme. Se tenant
au decisions du PaPDCl et du rol, IIS decident UUC la bulle oıt etre
publiege d’apres les desirs du rol ) , ma1ıls anNnls la particıpation
d’aucun officier royal, nı meme celle de "internonce quı n a Das
le droit de publier des documents nı de prendre connalssance des
contestatiıons 132)' Ces deux choses OnNnt du ressort des eveques, quı
auront onC s executer. Si les eveques de Malines et de 8.1'1d
persistent dans leur refus, meme apres un nouvelle ıntımatıon de
la part du OUVETNCUT, previendra ‘ internonce qu1ı POUITA de-
sıgner delegue POUT proceder la publicatıon ans leurs le
ceses 133).

Cette däcision etaıt dejä prise quand parvenaıt Conseil un

longue lettre de l archev&que, datee du meme Evrier, CCOIN-

134)pagnee des documents quı avalent ete envoyes kspagne
1} reclamaıt NOUVEAaU delaı DOUI attendre qU«C le rol, apres
avolnr entendu les deputes, alt donne decision finale L_e e&vrier,
anls doute aIce qu ı] avaıt vent de la decision prise avant

derniere lettre, l archeve&que revient Ia charge PDOUF ajouter
dossier OoOUVEGAaU et tres important document :: le rapport que
Recht avaıt envoye ”"audience Au rol du IPI' Janvıer 135)'

Ce document desarme le Conseıl prıve. Le 26 evrier 1ı} ajoute
consulte anterıeure post-scr1ptum, accordant le d  e  laı de

mande Dar l’archev&que, avec le motift sulvant : S1 le rol devait
prendre un decision negatıve, alors que«e la bulle auraıt e)a U  \

181) Inquisicion,
l32) La lettre royale du out contenaıt aucCcCune clause pareille.
183) LEFEVRE, Documents, 88-190 lcı la consulte porte la date du tevrıer.

La cople de Madrid (Inquisicion, 4477 / 1) celle du fevrier, qui explique
MiLeUxX Ia succession des faits.

184) LEFEVRE, Documents,
185) ]bid., 190 ; Inquisicion, 4477/1
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publiee, seraıt dans un sıtuatıon quı diminvuerait le respect
ODA la 101 136)

Le | avrıl, Leopold Communıque consulte rol.
faıt connaitre SCS PIODICS motits quı l ont amene& ceder au

instances de ] archev&que. Ils merıtent d’&tre releves
Los mot1ıvos qU«C he tenıdo SO e| pedirlo e} primado destas

proviıinclas, qQUC esta edad Cası decrepita tan acremente defiende
Jansenio, qU«EC J910)4 esta au parecıa qU«€ la publicaciön

harıa pacıfıcamente haviıendole menester cada dia los Consejos
de Bravante ahora INUYV particularmente tratando 01 e| de qU«C

de alguna UuInNna de dinero POTqUE TEDAaTE ]a Abbadia de
Affligem... he juzgado disgustarle DOI e} POCO tiıempo UU«C puede
tardar la respuesta de uestra Vlagestad, la qual teniendo, luego

executeraäa. 137)'
La question JjJansenıste est donc ramenee polnt OUu elle

etaıt 1644 Eille depend de la decision du rol, et celle-ci depend
de | aviıs de Ia junta especial.

Or derniere, ]  ega  ] de TOUS les rTOUagcSs administratifs
espagnols, est lente, polint de faire perdre patıence au deputes.
Lors de seconde audience 188) le 2 evrier 1650 Recht remet

Sa Majeste memori1al, OUu 1} Ge Dar 1re qu ı] peut
DaS comprendre PDOUFrquUOI1 la decision royale tarde tant Pense-t-on
peut-etre qu ı] est VeI1lU Madrid POUT recommander la desoböäeis-

Saint-Siege } n en est rıen..; contraıre, luı et SCS

mandataiıres respecten rıen tant qQU«C le Siege Apostolique ma1ıs
ıls craıgnent les mauvaıses cConsequences qQUuU«C la bulle peut avolr
DOUTC lu1 aIce UUC leurs adversaıres abusent au depens de
Ia doctrine de la gräce de saınt Augustin, ı | la dä&ämontre
ans memoıre precedent. OUr donner des PICUVECS plus
authentiques, q remet des documents quı demontreront COMMEeNT

les adversaiıres attaquent la doctrine de saınt Augustin eL, Dar le
faıt meme, le Saint-Siege.

Ces documents, aujourd hu! CONserves Madrid, Archivo hıs-
tOr1CO nacional, Inquisiciön, legajo 447/7/1, sSont les suıvants :

Articuli concernentes octrinam et auctorıtatem Augustini,

185) LEFEVRE, Documents, 191-192
187) Inquisicion, 4477/1
188) GERBERON, ® 341, parle d’une tro1sıeme audience IMO18s de Juın, maıs

cit rıen de la seconde. Celle-ci, semble-t-il, devait aVOIlr leu la suıte de
la consulte du Conseil prıve du tevrier.
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c est-A-dire proposıtions alsant tort la doctrine de saınt Au:-
gustın, tırees de divers auteurs.

An auctoritas Sancti Augustini sıt irrefragabilis magıis quarm
coeterorum patrum, c est-ä-dire des attestations de ONZE temaoiıns
CONnNCcernant certaınes affırmations des professeurs Schinckel el
Angelis contre Ia doctrine de saınt Augustin 139).

Extractum libro Jacobi Pereyret : Quae sıt Sancti Au-
gustinı!i et doctrinae eIus auctoritas In Ecclesia, Paris, 1650

Concio scandalosa et infamis Lantsheer, 1646
Une SeTr1e d’attestations CONCeEernant le CONtiLenu de SCIINON

Ces documents turent, de Coutlume, remı1ıs | inquisiteur
general DOUFTF etre examınes Dar la Junta especial **°) Ce dätail
expliqgue mleux qU«C le font la Relatio et Ia Narratio le faıt qQUEC
Recht fut appele le IMars chez le haut inquisıteur Augustin de
Villavincentio l41) POUT donner de plus amples explications SUur CeSs

proposıiıtions antı-augustiniennes. Celles-ci furent condamnöees le
I8 INars Da ] inquisition generale, quı cependant, voulut DaSs
publier le deeret. Dorenavant c est le Barthelemy de los Rıos
quı menera 85091 C  Nne incessante contre Ges proposıiıtions, mals

NOSs deputes Nn Yy eurent Das de part 142) NOUS n en parle-
Tons plus

189) Les douze questions proposees Au emoıns concernaıent pas toutes
la doctrine augustin]ıenne ; la Da exemple etaıt elle-c1: aVez-Vous

&ntendu qu«e le Weyns, du Lessius, exorcısaıt des possedes 1INVO-
la doctrine de Lessius }

ldl7) Quant la Relation, OIlr CEgBERON‚ IL, 284 POUT la Narratio, 'O1LIr
SERRY, .g addenda, AST

Voici quelques references complementaires SUur les proposıtions antı-augus-
tinıennes (bientöt portees nombre de 1 16) outre les S e)äa ment.onnes
de Serry Gerberon, Hyacinthe ROBILLARD D ÄVRICGNY, Memaoires chronologiques
el dogmatiques, I, E 1739, 203-223 [Lievin DE EYER], Historiae controver-
sıarum de divinae gratiae auxiliis, Bruzxelles, H. 52-155; REUSCH, Index, 1, 466

LAEMMER, Z ur Kirchengeschichte, Fribourg Br 1863, 4922 MUSTERS, La
souverainete, 24-29

1-11) Augustin de Villavicencio, doyen de Cadiz fut nomme 1631 otficial
de la Inquisiciön de Corte Vaoir Consejo de la 5Suprema Inquisicion. Catalogo de
las informaciones genedlogicas de los pretendientes Cargos del Santo Offıcio
Valladolid, 1928, 395

1 Al2) En passant GERBERON, L 341, cdira ENCOTESE Le depute de Ouvaın
] inquisiteur, le | maı, les cıtatıons des auteurs eit des livres d’oü CESs -

sıtıons avaıent o  \QW tırees ; et |’inquisiteur les G des INa UCS de OImn-

nalssance du plaisir qu on u taisaıt ı }
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ans ournir d’autres explications, Gerberon affırme qU«C Recht

eut NCOTEe un tro1sıeme audience du rol Gräce un consulte du
Conse:il de Flandre ate du 23 mal 1650, 4 NO US est possible
d’en indiquer le motif.

Au mMO1s de INaIs 1650 la acult& de theologie de Louvaiın avaıt
envoye Recht dossier 143) DOUTFK appuyer -  C plaintes contre la
conduite arbitraire de Leopold-Guillaume ans la nomınation des
professeurs TOyaU2A. OUr accroitre l’effet, Recht redigea me-
mo1lre qu avec documents aNNEC XS 11 o1lt avo1ır remıs rol Vers

le milieu de mal c est ans doute CcCe OCcasıon qu ı] avaıt de
mande tro1sıeme audience.

Contrairement | attente du depute, memoıre fut Das
rem1s la junta, dejä possession de ute la ocumentation
jJanseniıste, mals Conseil supreme de Flandre, qul avaıt TANSsSs-
mettre sC5 dossiers Joınte, et qul, de l avis de Recht n etaiıt
Das ) renseigne SUT la question DOUI apprecıer SO memoıre,
trop laconique DPOUI des non-ınıties. adressa oncC second me-
mo1lre TOI 144) afin de DOUVOIr reprendre le premıier et les pleces
Jjoıntes, el d’en preparer NOUVEAaAU, plus cırconstancıe. Apröes COIl-

sulte du Conseil supreme, SCS documents lun furent remıs.
OUr des motits quı SONL restes impenetrables, Recht

devaiıt revenır SU.  an la question des nomıiınatıons gu un plus tard,
mMoO1Ss de Juın 1651 I11OUS le VeIrTONS plus loin
Entre-temps le depute restaıt Pas inactıif. Le Iel‘ Juın i} rendit

vıisıte l inquisiteur general. explique uı:-meme les raısons
dans le memorial qu ı] presenta

Johannes Recht intelligit ab adversarııs ın ısta au sparg!],
patronıs Jansen! multa 1ın elus iustihcationem lactarı, modicum

VeEeIO aut nıhiıl probarı. Eit qula SUSPENSU anımus eti1am verisimilia
DIOo verıs admittit, TUMMOTreIN iıstum.. Oomnı V1a excludendum arbitratus
est )»)

F alısant la distinction entre la doctrine et les faits, i} affıirme qU«C
Ja premiere n est PDaS comprise ans negocıatıon. Neanmoins
VU de la pacification des esprits, 1} demande instamment,

148) FÜL, 3 250 Convocata tuıt facultas.. ad deliberandum up' docu-
mentıs mittendis 1ın Hispanıam ad deputatum PTro lectionis theologicae
collatae PCI Serenissımum Principem F.ximio [Dave contra avısamentum facul-
tatıs. Lit resolutum fuyuiıt mittenda S36 extiracla... »

144) Secret. PTOVU., 2448
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11 ] a.dejä faıt ans sSC5 Articuli Pacis, qQUEC le PaDe fasse examıner
| Augustinus summ1s theologis, VIr1S integerrimis... quıque PTrac-
terea doctrinae Sancti AÄugustini et discipulorum e1IUuUs assueverunt
et iın lectione sınt exercıtatıssımı et qu1, plus, liront le
livre entierement et aVeC l ’attention voulue. (( Nam tota lıbr; doc-
trına concatenata est et Jansenius Augustini verbis et CI1SU utıtur »

Quant au faits, quelles PIECUVES pourralt-on NNCOIeEe desirer de
Iu Vu la ditficulte de transmettre Madrid Ooute la documen-
tatıon, surtout qu ıl faut etre Belgique DOULI faire un ee
exacte des cırconstances, le desir des mandataires fut d’obtenir qUe«eE
le rol fasse COMIMMmMENCET Belgique Xamen SUT les faits. Le
depute n a ete envoye Madrid UUu«C DOUT apPUyCI ce demande
et donner des explications complementaires SUrTr les ditficultes qu on
pourraıt LrOoUver ans les requetes. ÖOr, Iu] SOUMmMIS,
Jusqu ä present, UCUNE difficulte, i} SUDDOSEC qu ıl n y Pas

OUr finir, 1} demande qu on PDIENNE immediatement la decision,
POUTF Pas alourdir les charges de SCS mandataires, POUT epargner
au deputes les chaleurs quı ComMencent, et finalement DOUTLI
DaS CADOSCI Ia VvIe des deputes danger des represaıilles de leurs
adversaires, lesquels, sulvant la doctrine du Ämico, Dourralent

croıre autorıses attenter leur VvIe 145).
165) Inquisicion, 4477/1 Voici quelques explications SUT allusion

Francois Amico, theologien jesuıte. Le out 1649 presente devant | ” assem-
blee de la aculte theologique Louvain, Francois Van Vianen: C proposultque

NO expediret deferre ad Concilium Brabantiae liıbrum Franciscı Amici, lesuıltae,
quı inter coetera docet licere Cu occidere, qu]ı ınatur [1O:! diffamare, quando
periculum diftamationis aliter avertı NO potest » La aculte est d’accord POUT
dire qUuU«E le livre meriıte A  etre denonce FÜL 388, 243) Le septembre 649 la
aculte reunıt de NOUVEAaU, SUur la demande de l’archev&eque, POUI porter
Jugement SUT la proposıtion suıvante du Amico (Cursus theologicus, V,
disp. 36, sSeCt. K n © 118) C licere clerico ve| relig10so calumniatorem gravia cerımına
de vel SUÜ: religione mınantem occidere, quando alius defendendi
modus- non etat, utı suppetere ‚910} videtur si' ' calumnıiator sıt paratus vel
1Pps1 religio0so vel 1US religion! publice et gravissımı1s VIr1S ımpıngere 1sS1
occidatur k FÜL 243y Sur les instances du fiscal du rol, la aculte de
theologie de ouvaın donna le octobre 649 SO Jugement SUT deux proposıtions,
tiırees de Francois AÄmico, ( ursus theologicus, NE. disp. 36, sect B, n0 31.132
La premilere etaıt formulee suıt : ntertur tert10, NO solum icıtum SSEC

defendere qUa«C ctu possidemus, se: et1am ad qUa«C 1USs inchoatum habemus,
11O! POSSCSSUT OS S  eramus. Quare icıtum erıt ta  3 haeredi qUam legatarıo

contra ın)uste impedientem, vel haereditas adeatur vel legata solvantur
defendere, sıcut et 1USs habenti ın athedram vel praebendam Contra DOS-
sessionem inıuste impedientem B3 Le Jugement porte etaıt le &ulvant : ((( doctrinam
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Einfin dit Gerberon, apres tant de mMmOUvVveEMents, Ce affaire
tut termınee MO1s de juillet, ans "assembläe de CeUX

quı le rol avaıt donne cCommıssıon de “examıiıner 146)_
En effet, Parl decret du 15 INars, | ordre d’ examiner les papıers

de Recht et de formuler avıls, avaıt ete donne la junta especial,
cComposee de l inquisiteur general, des Marquis de Castelrodrigo et
de Velada, du contesseur du rOo1l et du Pedro Yanez.

L, inquisiteur, Diego de Arce, NOUS est dejä Dans les
consultes anterıeures 1} est touJours montre ZzZe antı-Janseniste.
Castelrodrigo, c ’ est l ex-gouverneur des Pays-Bas, predecesseur de
"archiduc LLeopold, tres devou&e au jesuıltes l47)° Contre les ten-
dances du confesseur, Juan de Martinez, dominicain, Recht avaıt
ete prevenu Par des confreres de celui-cı, Juan Gonzalez 148)_
Au contraıre, SUT Velada 1} n avaıt entendu QqU«C de ons S,
el c est SUT s COoOmpte seul qu ıl tromper 149)_ Gerberon le
contond A1Nls doute aVeC le Yanez, quand 4 parle de la defection
de dernier 150).
duobus Jlis articulis contentam, intellectam de detensione OCCIS1Va, sıcut el COI -

LEeEXIUS totus et 1pse tiıtulus sectionıs intelligi postulant, 910} solum SSEC falsam, sed
etiam tot1ı reipublicae et gener] humano pern1cıosam proinde omnıbus modis
supprimendam D FÜL. 388 245

la date du 13 decembre 649 lıt dans les cta facultatis : C YÄL consens!
facultas, ut coplae authenticae utrıusque P' exorbitanti doctrina Patrıs
AÄAmicı Bruxellam mitterentur ad Illmum Domiınum [archiepiscopum], quı C as

desiderabat mıiıttere 1ın Hispaniam ; 30 consensıt ut trıa exemplaria lıbrı Rmi Jan
Senıl Bruxellam miıtterentur et inde In Hispaniam D , FÜL, 388, 247 v

Plusieurs annees plus tard, tevrier 1656, les cta disent ENCOTE: « Con-
clusum est satisfacıendum SSC LDDomino Nempaeo, bibliopolae, PIro liıbris m1ss1s
per eu ın Hispaniam sub decanatu Fromondi, ad instantıam facultatis, ut

dictus Nempaeus asserıt : QqQqUoOorum pretium i1uxta anuale 1pS1Us ascendit ad 101
et 1/ st In relectione actorum resolutum est, utL singuli, qu]ı isto tempore de
tacultate erant, olvant SUamı quotam » , FÜL. 304v

146) GERBERON, 1, 136
14 ILLAERT, Les oriıgınes du jansenısme dans les Pays-Bas catholiques,

l‚ Gembloux, 1948, 102 Ce OUVEINCUT, Manuel de Moura, doit DaAS etre COIMN-

fondu W SO fils, Francois, OUVEINEUT de le taıt dans la
ote "auteur ıte

148) GERBERON, L, 278 Gonzalez « leur cit que bon Pere etaıt
aUVIEC homme : et qUuU« n etaıt plus la COULUME de choisir POUT confesseur des
rOo1Ss des theologiens eclaires ı 9

149) GGERBERON, |, PTE
150) GERBERON, [, 337 ( Maiıs Pere oublia Iui-meme bientöt cet ordre et

cette equiıte ; tant l est difficile la COUT, ajoutalt-on, de tenır ferme DOUIT la
verıte et POUT la justice D
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Ce comıte donne tro1s fois SO AaVIls le 29 Juın, le et le
F juillet lal) les deux premiers aV1lS, cependant, Ont le memMme COlIl-

TeNu Pierre Y anez OPPOSC SO opınıon celle de SCS collegues.
faıt le depart entre qJUC le rol neut ftaire et qu ıl oit faire.

Vu les donnees nouvelles fournies Dartl les documents de Recht
Sa Majeste peult demander A Sa Saıintete la verification de la bulle
el attendant retarder la publication. Elle le PEeULT, aICcC qU«C
la bulle n est dogmatique qUC DOUT premiere partıe, OUu SONtT

reproduites et confirmees les bulles de Pie et de Gregoire 188
contre les propositions de Baius : econde partıe, aul contient
Ia condamnation de Jansenius, qQUE les faıts, notam-

mMent S1 Jansenius effectivement CONLrevenu la prohibition d eecrire
SUT les auxılia et i reprıs dans SO livre des proposıtions COIl-

damnees de Baius. En attendant la deäcision Ainale du PaPCl, le rol
neut oncCcC retarder aussı la publication de la bulle : neanmo1ns,
pulsqu anterieurement 4 dejä donne l’ordre de publier la bulle
ı | oıt PasS revenır SUT CcCe deacision.

Ce qUuU«C le TrO1 doit taıre, consclence, c est tenır la maın
"affaire D el prendre les euxX INESUTECS sulıvantes apres la publi-

catıon, d demandera DaD-eC de PasSsScCI la verification, d’entendre
le partı de Jansenius, d’examıner le livre de celui-cı POUTC quı
regarde les proposıtions qu on incrıme ; pendant qUEC le Papc
prescrıra Ccet Xamaell), fera recommander pPar le OUVEITNECUK au

superl1eurs religieux de DaAS ermelttre qU«EC Ia doctrine de saınt
Augustin et des autres saınts docteurs so1t meprisee. Ces euxX
choses, le rol o1it les faire, aIcC qu ı] est le pere de LOUS SCS

suJets, et tant qQUC tel, 11 rappellera QUC Jansenius fut
pretre docte et saınt. sulvra alınsı l exemple cdu rO1 Lgica quı1 A&
tendht le saınt archev&eque de Tolede, Julien, contre le PaD Benoit l E}
qu1 voulaıt condamner quelques-unes de SCS proposıitlions 152  — o1t
le faire NCOIC arc qU«C les adversaıires de Jansenius profitent de
“"Ooccasıon POUTF rendre meprisable la doctrine de saınt Augustıin,

qu1ı pourraıt entraıner des TaVeS inconvenılents PDOUFL la fo1
OUTr le reste, Y anez declare d’accord AaVOE6C les resolutions

de la majJorıte, quı SONLT, dit-il les suıvantes
IO 1 ’archiduc supprimera ] obligation du serment, Car c est

151) La consulte du juın est conservee dans Inquisicion, 4477 / 1 celle du

juillet Sımancas, Estado, 2072: celle du 12 juillet dans Inquisicion, .4477/ l.
152) Voir SUT Ce5s faits ict de +h.  co.  [ cath., VIIL, 1942
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montrer trop de ZzZe  le \ l egard de Ia bulle s eXposer 7O1r uUNne

foule de SCHNS preter serment DECU sincere dans la seule intention
de DasSs perdre des avantages temporels, metire inutilement
l epreuve la tidelite une partıe des VaSSaUX, et inquıieter les espriıts
U  r le terraın religieux et politique.

20 L archiduc s Occupera PasS des eveques quı refusent de
publier la bulle, maıs 1l Sen dechargera Su  _ ‘ internonce.

Eın mMmeme le rol ecrira | ambassadeur Rome,
afı qUE secretement ans S en OuvrIır UCUNN®S pDassıonnNSe,
celui-ci profite du bon mMOMent PDPOUTF CADOSCYT PaDe les motifs
divers et tres torts faveur d’un nouvel XaImnesen du livre de
Jansenius.

4o ans entrer ans le d  -  :  taıl, repondra au depute de Lou-
vaın qQqUE „a Majeste, SO ou o SC  n suJets, prendra des
INECSUTE Vu de leur tranquıillite.

Hasta aquı esCrNVI1O esta consulta ] aestro Fr Pedrto Yanez
dit la consulte. Les quatre membres esta COMMEeNCENT Dar ıre
qu ıls volent obliges de faire quelques observations. X iıls ont
nullement pr1S Ia seconde resolution ont parle Yanez, Cal elle est

contradiction a VE les consultes anterieures et aussı aV B les
ordres rTOyauxX precedents, gul [OUS affiırment UUC le OUverneur o1t
preter le SSCOQOUTS du Tas seculier ‘ internonce et cela est CON-

torme droit canonıque le retfusant, les officiers cıvıls S eXpO-
seralent danger d  E  etre eXcComMUNIES.

Contrairement A qUEC disent Recht, ] archev&que de Malines
et l ev&eque de Gand, la bulle est 1en dogmatique cela ressort de
SO CONteNuU quı la condamnation de proposıtions. CCS
proposıtions trouvent-elles reellement ans | Augustinus ? La
bulle meme affırme qu apres XALINEeCN SErleux elles ONTL ete
trouvees. Or telle matıere le Souveraın Pontife possede | autorite
exclusive et totale d’examiner, de declarer et de de&finir Ne DaS
l admettre seraıt Ouvrır Ia toutes les heresies.

De plus 1 Augustinus Paru contravention du decret de
Paul et d’Urbain VUIL, ulterieurement confirme 1641
SIN duda qQU«C los receptLos orales UUC miıran al 1en

quietud de la glesia universal puede Su Beatıtud SCT enganado,
POI SCI ıIn esta JU1Z10 infallible DOT la asıstencıa del Eispiritu
Sancto decir ho] lo contrarıo peligroso )) n y (0) 910 Das
1eu d’admettre, 11 est dit ans les memoıres, UQUC la bulle
alıt ete obtenue une manıere subreptice. Car, de la bulle meme,
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i} appert qUEC les OoncCces eurent ordre de publier de decret. De
plus, apres avOIlr entendu les deputes louvanıstes Kome, Urbain VIH
et le Papc actuel ont confirme "authenticite de Ia bulle

Quant la troisıeme resolution de Yanez, ce n est DaS le _
ment DOUI faire des iınstances RKRome. faut A’abord qu on obeisse
ensuıte 5’1l lieu, POUITA faire des Jd&marches Vu de la
correction du liıvre.

Quant au proposıitions contraıres | autorite de la doctrine de
saınt Augustin, Recht parle 1en ans de SCS memoOreSs, ma1ıs
nı l archeve&que de alines, nı l eveque de Gand, nı | universıte de
Louvain, n en font mention ans leurs ettres. Ce est visıblement
DAaAS d’elles qu on s oppose la bulle L archev&que Cit
beaucoup de mal de ] internonce, mMals est Das NO plus 83581{

raıson DOUTFC retarder | execution de la bulle En depit de l arche-
veque de alines, de ] eveque de and de Jean Recht de | uni-
versıte de Louvaın, 1} faut executer la bulle sınon S exXxpose
des difficultes beaucoup plus TaVCS. . esta materıa gravıssıma \

Les solutions prendre SOont oncC les suıvantes
|) |’aide ourniır | ınternonce est indispensable et

pDeut pasSs le luı refuser LO primero qUC teniendo necessidad ]
dicho internunc10 de favor auxiılio Para la ejecucıon de Ja dicha
bula, sele eve dar de IManNneTra quUu«C eftecto, usando de los
modos medios qUC accustabia sem1)Jantes Occasıones,
CO la prudencla qUuU«€ pıden la materıa ] estado de las
comunicandolo CO los miınıstros de uvuestra Magestad qQUuU«C Suy Alteza
Hene ado qUuU«€ esto eve hazer sın dar lugar IMNa  n dila-
clones, PUCS han vısto dichos papeles alegaciones »

AÄpres | execution de la bulle fera demander Sa aın-
mande ECeVe:e dicho lıbro Dara qu«e sS1tete par 1 ambassadeur

uvıere herores lıbre dellos, CO qQU«C S1 miırara

POT la opınıon fama del autore laqual stara INas gravada S1 quedase
prohibido 6SC todo que S1 saliese C© expurgacıon COIMMNO han salido
los libros escrıtos de Varones mMu grandes esto consegulre
INa  CN faciılmente sS1 Su Santitad viese qU«C este obecida executada
la bula ) .

3) Quant serment qu on commence exıiger des jansenıstes,
le ZYOUVEITNECUI oıt s en desinteresser. Sur C poımnt la Jjunta
est d’accord.

4) En termes generauxX Sa Majeste tera savoir Au deputes qu ıl
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Dr1S la solution quı convıent Service de Dieu et A la tranquıillıte
de LOUS

En lo que queda refirido de la proposıiıtiones inJur10sas cContra
la doctrina de]l glor10so Doctore San Agustin, au UE NO CONste
qUEC harian defendido nı sustendado dicha unıversidad de
Lovayna INas de DOT lo qQue refiere dicho memorı1a| 1ImMpressoSu Alteza COMO tan catholico sıempre habra procurado que los
Santos Doctores.. sSsCcCan venerados, le podrä eSCKVIr,
esto e cuidado qUu«c deve, disponiendolo por los modos medios
que as ‚  a C la prudencia que requıliere ;} A

Le ro1 apostilla hagasse odo COTINO DEreCcE, ma1ls a1Ns doute
4 s etaiıt DaS rendu Compte des contradictions de Ce consulte.
Non seulement Pierre Yanez avaıt, SUu certaıns polnNts, ete d’un autre
AaVIls qQUuUe«€E SCS collegues, maıs 1LG6OL6; quand 11 disait d’accord AaVEC

Cu CeUX-C1 nlıalent. Les secretaıres charges de donner un forme
epiıstolaire aAau. conclusions de la consulte SONT donc avıses de
la contradıiction, et alnsı 1 ] Nn y rıen d’&tonnant que Ia consulte aıt
ete retournee TE la Junta, AVEC ordre de donner Uul!' resolution finale

De faıt, CcCe tois-cl, aAaNs perdre ans des consıderations
theologiques et juridiques, la consulte donne qQUEC de vrales C.Oll-

clusions
|) Vu UQUC, mo1lns depuis le deuxieme bref 1a3) PTESCQUC LOUS

les AaVls MmMI1s ans les consultes, so1t LEispagne, so1t Belgique,
soulignent la necessıte de publier Ia bulle so1t, d apres les uns,
AVEC placet, o1ıt d apres les autres, le caractere dogmatique
de la bulle, anNls placet, le rol o1ıt imposer “execution de SCS

ordres anterjıeurs relatifs la publicatıion.
Comme defenseur de l obeissance SDaint-Siege, le rol doit

preter le SCCOQOQUTS du Tas seculier, des QUEC | internonce le demande
et GQUEC ICS MOVYCNS ecclesiastiques dont celu1-c1 dispose apparaıssent
insuffisants : ans CaS; et Pas avant, le SCCOUFCS oıt etre donne

mMOoment meme, OUu “internonce le demande, elt de Ia manıere
qu ı] desire, tenant COMPLE cependant de Ia matıere et des CIrCON-
stances, el SUrtout du tajt qUE les Pays-Bas en proximıte
de PaYyS heretiques et qu une affaire ecclesiastique devient facıile-
ment. politique.

158) Les documents n attrıbuent SCNS determine au MoOots : bulle et

bref, mMaılıs sent facılement |’un DOUI | autre. Par deuxieme bref la consulte designe
le decret de verihication de la bulle date du 16 Juın 644 Voir DU CHESNE,
72-74 (de l’appendice).
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3) |Les dignites doivent etre confeärees CEUX quı ne sont_ pas
jansenistes, as CO todo diximulo, DUCS CUANnLO convlıene alen-
tar CO puestos los afectos esta doctrina, convıene lo intendan
ellos POTqUE considerandose impossibılıdados las convenilencı1las
personales irrıtarıan recrederian INa  CN inconvenıentes politicos

abrıia ([)0(0)} CSPCIaANZd de qU«C CO e] tiıempo extinguesse esta

accıon Jansenısta.
4) Porque hay noticl1as han veniıdo Espanıa uUuNOos doctores Jan-

senıstas convendria INqurır QUEC obren qu«C disinıo haben DaIa '4g

que ha da hacer CO ellos todo averta a} ayo SerV1IcCc10
de uestra Magestad M

e rO1 apPOSC l’apostille He mandado execute esta

conformidad )) .

On le voıt, Ces nouvelles conclusions difterent considerablement
des precedentes. FE lles sont nettemen plus antı-Jansenistes. est
plus repete qQU«E le OQOUVEINNCUK devra mettre d’accord avVeCc s5CS

conseıllers SUT la manıere ont soutiendra l internonce 1} n est
plus dit QU«EC le gZgOoOUVETINCUI n aura ME part ans | iımposıtiıon du
serment ; contraıre lu: iImpose d 6&carter secretement 1CS
jansenıstes ; i est plus fait mentıon d’un futur LECOUIS Avı rO1
ouveraın Pontitfe VU: une revısıon de "affaire de 1 Augustinus
11 est plus question de donner un reponse vaguement ENCOUTAa-

geante au deputes, contraıre, Veut les meitre OUS le COINl-

tröle de la police inquisitoriale. Surtout n parle plus d’un aVIlS
contraıre du Yanez.

Mais, chose curleuse, l ordre royal, sıgne le 14 juıllet, raP-

proche, depit des conclusions finales du I juillet, de ] avıs du
Yanez, deux fo1s desavoue Dar SC  N collegues. Vu les defauts des

traductions et des analyses qu1] Ont ete donnees de document,
Je tiens reproduire le integral

Haviendose mirado CO toda attencıon la materıa pertenecliente
la doctrina de] obispo... Janseni0o, e| auxılio qU«E pıde e| ınter-

Nnunc10 qu«e asıste esSoS$s estados, orden dar ejecucıon la
bula de la Santidad de Urbano 111 qQUuU«C prohibiö6 e] libro, qu«c

de esto eSCNIVIÖ dicho obispo, visto todos los papeles
alegaciones qu«Cc han hecho, CO los qUC presentoö e diputado
de Lovayna, lo qu«cC demas de lo dicho iıntormö de palabra
este m1ısmo negocl10, he resulto ] qU«C t+teniendo necessidad e]
dicho internunc10 de favor auxilio para Ia ejecucıon de la dicha
bulla, le eve dar los modos medios qU«C acostumbra

sem1))antes Ocaslones, de qUu«C ha parecido dar avVvlso uestra
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Alteza encargarle, COMO lo hago, haga esto assı, CO Ia
atencıon prudencia UUC pıde la materıa e] estado de las
DeEeTO comunıcandolo antes C mMI1s mınıstros, UU«EC uestra Alteza
tiene lado, UUC SC sın dar lugar as dilaciones, pueshan visto despacio los papeles alegaciones quUuUe orden
esto negoc10 ha havıdo.

Demas de lo dicho he querido decir qQUE despues de
ejecutada la bula antes, escrıvere mM1 embajador Roma
supplique Su Beatidud m1 nombre, mande VDG!: dicho lıbro
Dara qUuU«C S1 uvıere CITOTECS, libro dellos, CO
que mıiıraräa DOTF la opınıon fama de]l OT: la qual estarıa adS
oravada s1 quedase prohibido todo qU«C S1 saliese CO expurgacıon,
COIMNO han salıdo los lıbros escr1ıptos de Varones MUu grandes ;

esto consegulrä INa  N facılmente. viendo Su Santidad qUE esta
obecida ejecutada la bula

quanto a] Jjuramento UJU«C pıde a los Jansen1anos, convlene
qUeE alce la INanoO dello les obligue QUEC lo hagan.

He mandado QUC responda los diputatos CO palabras geN
rales qQU«C den entender, qUE he tomado esto negoc10 C6So-
luciön convenıente a] SerV1ICc10O de DIOS quietud de todos.

En lo UU tOca las Pproposiclones InJur10sas contra la doctrina
de] glorioso doctor Agustin, aUNquUE consta QUE haian
defendido nı sustentado la Universidad de Lovayna as de lo
qUu«e refere memorial impreso qUEC ha vısta, COINO
tan catholico avra procurado qU«E los Santos Doctores Padres de
la Jglesia Call venerados, CO todo he querido

esto e] cuidado UqU«C deve, disponiıendolo POTF IOS modos
medios qU«C INasq CO la prudencila UQUC requıre 154)'

est qUE les deputes furent Pas Lrop mecontents
de decision royale. Eincore UUEC Ia bulle doive etre publiee

depit de leurs observations, ils ONt mo1lns aCquıls C6s euUxX
poınts le rol demandera DaDe nouvel Xalimnen de 1 Augus-
tinus "archiduc CEsSsSCIa d exiger le serment antı-Janseniste. De plus

dernier devra meme proteger l autorite de saınt AÄugustin ; lu1
audra-t-il ecarter les Jansenıstes des emplois Ia lettre n en dit Pas

mot Au 1eu d’avoir la police leurs talons, les deputes recoıvent
un!:' reponse gZUue, mMals aimable.

Deas le 16 juillet, le on de Madrid est DpOossessionN de la
lettre du rO1 el la Tansme | internonce de ruxelles 155) Il en

15‘) Inquisicion, 4477 /1 Correspondance, 190 : RAPIN, 389: unt di
Spagna, 107

155) unt dı Spagna, 1017 C Ha risolutione Sua Maestä Cl SCI1vere a]
Serenissimo Arciduca ın Fiandra ıntorno a] negot1io de Jansenio. La ettera di
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eNnvole aussı Rome un copıe volontairement, Je Cro1s, incomplete.
Somme ute, le document lu1 plait Certes, la du TrO1 de
recourır PapDe “ennuile beaucoup ; 11 meme pense faire un
nouvel appel Philippe POUFTF la faire enlever du exte, ma1ls
finalement 11 n a PaSs execute projet DOUI un foule de ralsons.
En revanche, 1} souligne AVEC plaisir particulier ans lettre
”affirmation du rol YUUC decision ete prise aupres XaImInen

attentift de toutes les consıderations Pproposees Dar les Jansenıistes.
conclut : (( nde NO ara forse stiatia CL profitto la dimora

de]l Dottor Recht In questa corte l ’essersi ato orecchie alle SUu

istanze, poiche partiali del Jansenio oNOSCEeTANN! NO restar lor
altra Occasıone d’attaco ).

ruxelles, l internonce etaıt beaucoup mol1ns enthousiaste. La
DIEUVEC est lettre OUVEINECUTFrF, ate du 13 septembre
1650 Une fois de plus, Je desire reproduire textuellement OCU-
ment. Mais, d’abord, 4 faut expliquer ] origine.

D’apres Kapın (Memoires, 350) quı trompe cependant SUT[

poıint, la lettre du rOo1l fut adressee ‚a\a | internonce DOUT qu ı]
Ia presentaät ul-meme et qu ı] pressät | execution » Mals‚ entre-

pPS, "archiduc etaıt ] armee, ans SO Camp, euxX lieues
de Reims, OUu 1} s Atait avance au des troubles de la France
quı favorisajent SCS conquetes. L internonce entre les maıns

ordre du rol s1 pressant, Voyant qu ı] n y avaıt DasSs de emMps
perdre, ecrıvıt Schega, confesseur de "archiduc, DOUT
prendre SUrTr Ccel ordre les ıntentions de Son ltesse, ’ 1l trouveraıt
PDPas bon qu ıl all  at le uı porter ui-meöme. L archiduc ll.ll ht repondre
qu ı] le verraıt volontiers, mMals qu ıl etaıt 831 avance ans la France,
et qu ı] avaiıt S1 DEU de suürete ans les’ qu ı] lu1 CON-

seıllait nullement de S exposer peril.. et qu ı] lu1 conse!ıllaıt de
| attendre ruxelles, du mo1ns qu ıl ut retire Flandre
ans quelque lieu SUr Ou Y pourraıt le VOIlr cependant qu ı] |L’inter-
nonce | disposät LOULES choses [0) executer l ordre du rol, et qu ıl
prıt 1en des INESUTES POUTF 116e Servır de quı put etre
SUspecCctL 156)

CUul viene aggıunta la quale ho ınvıato al Signor Abbate di Santa Anastasia
perche procur] |’adempimento D .

155) de SOl qUC«C, SUur detail, Rapin trompe. Sı autoritaıire qu 1 üt,
Philippe n’allait Pas loin dans I inobservation de l ’etiquette, POUX adresser
183081 lettre QOUVEINECUT PDar la (8)1= de |’internonce. S5ans doute Leopold
recut la 1ssıve Da courriıer direct. Maiıs i} est Tal qU«C SUWl. sSecs instances, malgre
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Vaoici maıntenant, ans SO cadre approprIie, la lettre du 13 SCD-

tembre 1650

Avendo aspettato qualche l’opportunitä di venıre reverır
Vostra Altezza Serenissima > presentarle ordine S1 Sua Maestä
cattolica CIrca la del Giansenio, ho creduto NO dover tardare
S33  DIU ad informarla dı que]l que PCI Ora mM1 OCCOTITE, supplicarla ad
iındirizzare 11 negozl0 1ın buona ftorma. Come avra veduto
dalla copla dell’ordine d; M E} |del] che 9108} mando l originale
PeI NO esporlo al pericoli: del cammıno, oDO mature COns!ı-
derazioni (D venuto 1n deliberazione che mı1 S1 dia | assıstenza che
ho bisogno 10 stimavo ene veniıre ın DEISONa per suplicare
ad evıtare le artı dei CGiansenilanı] dei loro autorı esperıimentate

volte primıeramente volevo suplicare NO dar
fuora la ettera originale, un copla fino a} Ca OoOVEe
1CcCe De as de lo dicho ) , perche questo 19{0} Par che CON-

ve'eNnga che 81 sappla, mentre g]jansenlanı CO la che
faccıa COTMITCHSCIEC q libro, terrebbero ostınatı OTr seguacı, a}
a  pıU S1 acquietarebbero PCI poch!i 2107N1, ANCO NO ene che

1 impegn] far questo liıbro, che essendo cattıvo
nella substanza materıa principale, NO CaDaCcCl di correzzlione
COMME a  1a Otto ANNO mı fuü scrıtto d; Roma, quanda ad iıstanza dei
medesim!ı giansenlanı SCr1ssı 914 la correzziıone avantı che venısse
Ia bolla, fosse CaDaCcCEl Cı correzzlone, gjansenlanı 1 averebbero
ess1 Corretto, avendo tatto continua 1ıstanza di correzzlone, essendo
queste parole d; semplice aVVlsSO NO ha
bisogno questa Da di consultata. In Itro consıderando 10

autori ch ]ı g]jansenlanı hanno ne| consıiglio prıvato COME l anno
passato CO tantı biglietti et imbascıate NO pote fare che
i} negot1o NO S1 protraesse DECI | inverno, : che Der modo
NESSUNO S1 potesse penetrare quello che S] faceva 1n questa A,

ne| medesimo 1 partecıpava 1 ] all arcıyvescovo Cl;ı Ma-
lines et a} Caleno, che DTIreESCIO Occasıone di impedire la buona
volontä di et di far aspettare questo UOVO ordine di
pPeCI questo volevo suplicar che mentre eve valersı del
consiglio dei miınıstr1, deputasse Ul g]unta d; alcunı di quelli che
ha Cli S che 19109} SO autorIı de giansenlanı, CO far prima
venıre le scrıtture della au necessarle, el 10 essendo dı

ın pPeTSONA, mı1 aCcesse partıcıpare le difficoltä ch:
brevemente ı910] mancarebbero mod1 dı superarle, et

NO placesse NO, S1 potrebbe abbraccılare altrı modi, mentre la SOS-

anza g1ä disputata deliberata da medesima CO  [ S1 mature

considerazlıonl, questo stımo 10 l meglior modo c procedere ın
questa pEeTI levar le longhezze, COIMME comanda CO

les reclamations des conseillers, le de Madrid obtenait generalement un'

copıe authentique des decisions prises relativement jansenisme., est
copıe qu ıl avaıt envoyee |'internonce.
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ettere, e  F DeET SUPDETar revemente queste difficoltä sentiroche trovı ene che 10 a, subito mı mettero ın CaIn-mM1no, el Cro che S1 potrebbe are OCCaslıone che S] avrebbe COIN-modıta d; Tattar concludere questo negotl1o avantı 11 rıtorno diquale rıportarebbe vıttorie dall; 1Nım.1C] della PaCce dellachiesa di Dio ne] medesimo empoOo che le rıporta da quell: de]
OTra (D empoOo dı supprimere del questa de gianseniani,sentendo che ın Lovanıo medesimo S1 mostrino molto abbattuti, NO]ı restando Cu dal NO obbedire dalle dilazion; NO 1i S1 da

a  [0 d; UOVAa materı1a dı contumacıa, attendendo che
mı1 faccıa signifıcare 11 Su StO, le la m1a umı-issima servıtu CO ognı OSSEqU1O la r1verisco 157)

On voıt combien DEU cContent etaıt | internonce. Vveut faiıre
supprimer les partıes de la lettre royale quı Iui plaisent DPas
veut changer substantiellement la manıere de proceder prescrite
Dar le rol1. Au 1eu de consulter les conseiıils collat&raux le
commande le rol, Bich: suggere de consulter qU«C des ErsoNNeEeSs
antı-Jansenistes, et d’arranger la chose ans le plus bref Cl6131 d’apres
10)} plan Iu1 En effet, lettre 11 Joınt A Minuta del decreto

desidera | internunzio PCI l assistenza In de] Gianse-
n10 1’)8) reussıra Das Malgre lui, 1 aura affaire au Conseils.
En depit des changements de personne!l ıntentionnellement ıntro-
duits dans CeUX-CI1, eur attıtude cra pPas celle de miınistres Sar
viles. La publication de la bulle fera effectivement printemps
de 1651 ma1ıs NO ans OVOQqUET de Taves desaccords entre les
Conseils et "archiduc, d’un cote, ] internonce, de l autre. Nous
n avons Das parler 1iC1. QOUS reste VOITr qUE tont
les deputes Esspagne du 14 juillet 1650 Jusqu avrı]| 1653
date de leur depart de Madrid

Lucien CEYSSENS,
(A sulvre).

157) Bruxelles, Archives Generales du Royaume, Manusecrits divers, 17806, 81-82
l58) [bid., 83 L’internonce faıt dire rol (dans SCS conseils) : et

entendu SUu. les VIS de ı9{0} Conseils, et DPar la deliberation de notre tres her
et tres ıme cousın ”archiduc Leopold, selon otire tres volonte Savolr
taisons que QUuS octroye, consentiı et accorde.. mıiınıstre du Saint Siege
Apostolique residant en CEes Pays-Bas, la dite assıstance du bras seculier maın-
forte, S] oUus andons et commandons et chacun de QOUS de Iuı preter
assıstance DPar oUus et VOS gCNS chaque tois qUu«eE 'oOUus recherchäs Par
le dit ministre apostolique SCS commıs touchant l”’execution de la dite bulle
l’enquete POUF decouvrir la punıtıon des Coniraventeurs selon les peiınes
contenues


